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we make it easy

C € Controlador de temperatura AKOCAM

AKOCAM es una solucién destinada para las camaras de refrigeracion estaticas o ventiladas.
Gestiona directamente grupos monofasicos con compresores de hasta 2 c.v.

Estos modelos, controlany registran la temperatura.

Seglin modelo disponen también de: Impresora para imprimir los datos ¢ gréficas. Alarma
para persona encerrada con alarma dptica, acUsticay alumbrado de socorro.

B B
AKO-15613

AKO-156131
AKO-15633

AKO-156331
1-Versionesy referencias

AKO-156332

RELES CONTROL :
MODELO [IMPRESORA| ALARMA | “Geqy coco—q) | ALMENTACION
Cool:  16A SPST
AKO-15613 NO NO | Light  16A spsT | 230V~ +10% -15%
Alarm:  8A SsppT | S0/60Hz+3Hz
Cool:  16A SPST
AKO-156131] S NO | Light: 16A spsT | 100-240V~
Alarm:  8A SpDT | 90/60Hz +3Hz
Cool:  16A SPST
Def:  16A SPST .
Fan: 8A SPDT 230V~ +10% -15%
AK0-15633 NO NO I light:  16A SPST | 50/60 Hz + 3 Hz
Alarm: 8 A SPDT
Aux. 16A SPST
Cool.  16A SPST
Def:  16A SPST
Fan:  8A SPDT| 100-240V~
AKO-156331 S| NO | [Ght 164 SPST | 50060 Ho 3 Fiz
Alarm: 8 A SPDT
Aux: 16 A SPST
Cool:  16A SPST
Def:  16A SPST
Fan:  8A SPDT 230V~ +10% -15%
AKO-156332|  NO S| | Light: 164 SPST | 50/60 Hz 2.3 th
Alarm: 8 A SPDT
Aux. 16A SPST

2- Datos técnicos

Rango de temperaturade lasonda........................ -40.0 °Ca +99.9 °C
Resolucion, ajuste y diferencial ............. .. ... 0,1°C
Precision termométrica. . . ... L +1°Cs/EN 12830y EN 13485
Denominacion . ... EN 12830, S, A, 1,-40°C +40 °C; EN 13485, S, A, 1, -40 °C +40 °C
Toleranciade lasondaa 25°C. . ..ottt +0,4°C
Entradaparasonda ....... ... AKO-149XX
Potencia maxima absorbida . .. ... .. 24 VA
Temperatura ambiente de trabajo. .. ... oo 0°Ca50°C
Temperatura ambiente de almacenaje. . ...t -30°Ca70°C
Categorfa de instalacion. . ............. .. Il's/ EN 61010-1
Gradode polucion. . ... II's/ EN61010-1
Aislamiento doble entre alimentacion, circuito secundario y salida relé.

Autonomia registrador si falla el suministro eléctrico ................... 48 Horas
Autonomia alarma si falla el suministro eléctrico . ..................... 10 Horas
Bateria. . ..o Li-Polymer para registrador

Zumbador interno

3-Instalacion

El controlador debe ser instalado en un sitio protegido de las vibraciones, del agua y de los gases
corrosivos, donde la temperatura ambiente no supere el valor reflejado en los datos técnicos.

Para que los controladores tengan un grado de proteccion IP65, deberéd instalarse
correctamente la junta entre el aparato y el perimetro del hueco del panel donde deba montarse.

Para que la lectura sea correcta, la sonda debe ubicarse en un sitio sin influencias térmicas

ajenas a la temperatura que se desea medir o controlar.

3.1 Montaje mural

- Retirarla tapaT del equipo (Fig.1a ¢ Fig. 1b)

- Abrir el equipo y separar el frontal de la caja (Fig.2)

- Realizar los taladros para los prensaestopas necesarios para entrada de los cables guién
dose por los centros pretroquelados en los laterales de la caja

- Realizar los 3 taladros para fijacion de la caja en los centros indicados 1,2,3. (Fig.3a 6
Fig.3b)

- Realizar los 3 taladros en la pared siguiendo los agujeros de fijacion realizados previa-
mente en el equipo.

- Fijar los prensaestopas en el equipo.

- Insertary apretar los 3 tornillos + taco a través de la caja, en los 3 taladros de la pared.

- Insertar los cables en los prensaestopas.

-Montar el frontal en la caja (Fig.2).

- Insertary apretar los tornillos D,E,F (Fig. 1a 6 Fig. 1b).

- Después de conectar los cables segun el esquema de conexionado, cerrar la tapa T, in-
sertar y apretar los tornillos A,B,C (Fig.1a 6 Fig.1b).

3.2 I\/Iontaje Panel (méximo grosor del panel: 3mm)

- RetirarlatapaT del equipo (Fig.1a ¢ Fig. 1b)

- Abrirel equipoy separar el frontal de la caja (Fig.2)

- Reemplazar la junta instalada en el frontal por la junta para panelar teniendo en cuenta
su posicion adecuada.

- Realizar un hueco en el panel de las dimensiones descritas. (Fig.4a ¢ Fig.4b)

- Realizar los taladros para los prensaestopas necesarios para entrada de los cables
guiandose por los centros pretroquelados en los laterales de la caja.

- Acabar de taladrar los agujeros G, H, J con una broca de 4 mm. (Fig.3a 6 Fig.3b)

- Fijar los prensaestopas en el equipo.

- Insertar los cables en los prensaestopas.

- Juntar el frontal con la caja, a través del panel, y apretar los tornillos de 45 mm a través de
los taladros D,E,F,G H,J (Fig.3a 6 Fig.3b)

- Después de conectar los cables segun el esquema de conexionado, cerrar la tapa T,
insertary apretar los tornillos A,B,C (Fig.1a ¢ Fig. 1b)
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3.3-M Ontaje del Foco en equipos que dispongan de alarma de persona encerrada)
-Vermanual AKO-52064



3.4 Conexionado

CONECTAR LAS BATERIAS ANTES DE LA PUESTA EN MARCHA DEL EQUIPO.

AKO

we make it easy

(Ver tabla asignacion de entradas).

Preste atencion a que debe configurar por separado la sonda de control y la de

registro si quiere cumplir con la EN 12830

La sonda y su cable NUNCA deben instalarse en una conduccion junto con cables de

potencia, control o alimentacién.

Desconectar siempre la alimentacion para realizar el conexionado.
El circuito de alimentacion debe estar provisto de un interruptor para su desconexion de

minimo 2A, 230V, situado cerca del aparato.

El cable de alimentacion seré del tipo HO5VV-F 2x0.5 mm’ 0 HO5V-K 2x0.5 mm’.
Los cables para el conexionado del contacto del relé, deberan tener una seccion de 2.5 mm’.

Palanca para entrar papel
Tecla avance
papel

Tecla imprimir
Tapa
impresora

Ver manual
AKO-52064

Pantalla
Navegador
Tecla ?

Pantalla Horario
Baterfa
Navegador y
Temperaturas
Teda EsC P 06711716 05:12:35“Lu
Tecla ? Descripcion 5.8°C
Estados AKOCAM ﬁK[IC.ﬁM.ﬁK[ICﬁM
———————— O-

Tecla ESC  Navegador Tecla ?

Tecla ESC

4 [ ] [ ]

4.1 Horario y Bateria

‘Bi Foco con pulsador
Alarma persona encerrada

4- Funciones del frontal

Visualiza el horario en formato: AA/MM/DD  HH:MM:SS  Dia Semana

Configurable en ment: @ (RELOJ)
Visualiza el estado de la bateria del equipo:

Bateria descargada El Bateria cargando Bl Baterfa cargada

4.2 Temperaturas

Visualiza las temperaturas de las sondas seleccionadas en °C o en °F
Configurable en el ment: T (ESTADO GENERAL)

4.3 Descripcion

Permite introducir una breve descripcion de la instalacién o dar un nombre al equipa
Configurable pulsando las teclas SET + P durante 5 sequndos.

4.4 Estados

Visualiza el estado de las funciones que esta realizando el control.

#: cooL (Compresor)
Permanente: Relé COOL de refrigeracion
(compresor) activado.

Intermitente: Por temperatura detectada
en la Sonda 1 deberia estar activado el relé
COOL, pero no lo est4 debido algun para-
metro programado.

SRFAN (Ventiladores)

Permanente:Relé FAN de los ventiladores
activado.

Intermitente: Por temperatura detectada en la
Sonda 2 deberia estar activado el relé FAN, pero
no lo esta debido algun pardmetro programado.

#= DEFROST
Permanente: Indicador de desescarche
activado.
% DEFROST FINALIZADO
POR TIEMPO
Permanente: Indicador de Ultimo deses-
carche finalizado por tiempo.
) CICLO CONTINUO
Permanente: Indica que se estd realizan-
do un ciclo de enfriado répido.
LN ALARMAACTIVA
Permanente: Indicador de alarma activado.

Intermitente: Alarma detectada, pero
manteniendo la sefializacion. Relé de alar-
ma desconectado.

gLz

Permanente: Indicador de relé LIGHT acti-
vado por tedla.

+) AHORRO ENERGIA

Permanente: Indicador de funcion de ahorro
de energia activado.

4> HACCP (APPCC) analisis de pe-
ligros y puntos de control critico
Permanente: Indicador de funcion HACCP
(APPCC) activado.

4.5 Navegador

AKO-15613 AKO-15633
AKO-156131 16A 16A AKO-156331
8A 8A
Lﬂ \_\l/J b T‘H»Gnd N‘C N‘O C LI‘GHT‘ C‘OOL‘ LE( Lﬂ LJZ( l/J T‘r—T‘HG‘nd N‘C N‘O C NO NC c Fan! Aux COOL
ST DT “DI2 RS-485 ALARM 230V~ 3 S2 ST DIT™ D2 Rs-485 ALARM DEF z30v~
11 CONECTOR SERVIDOR 1 CONECTOR SERVIDOR
E! DE PARAMETROS E- DE PARAMETROS
AKO-156332 % % * % 8A 16A  16A  16A
8 S 25 g2:8 2§ 2 8A T1eA
- [ O
SEE BRIEEIBEEEEEE B BRI BB BB BRI R
Ver manual AKO-52064 LE( LE( /J Tr-TreGnd NC NO € NO NC € FAN LGHT AUX Cool
53 s2 DI D2 RS485  TEMP . DEF |29 CONECTOR SERVIDOR 230V~
ALARM E- DE PARAMETROS
IMPORTANTE: La funcién de cada entrada de sonda depende de la configuracion % ALARMA ENMUDECIDA Intermitente: Alarma HACCP alma-

cenada.

&4 / = AUX (Auxiliar)

Intermitente: Relé AUX activado por tecla.
&3 /& AUX (Auxiliar)

Intermitente: Relé AUX activado por en-
trada digital.

&3 /O AUX (Auxiliar)

Intermitente: Relé AUX indicando si el
equipo esta conectado o desconectado.

&1 /% AUX (Auxiliar)

Intermitente: Relé AUX funcionando
como segundo desescarche.

& / % AUX (Auxiliar)

Intermitente: Relé AUX funcionando
como valvula de recogida de gas.

Pulsando cualquier tecla del navegador aparece la pantalla de ayuda del funcionamiento

delas teclas.

Tecla SUBIR a 3%

- Pulsando durante 5 segundos se activa /
desactiva un desescarche manual de la
duracion que se haya programado.

- En programacion, desplaza la seleccion
hacia arriba, o sube el valor que se esta
programando.

Tecla IZQUIERDA 4 &

- Pulsando se activa / desactiva el relé AUX.

- En programacién, desplaza la seleccion
hacia la izquierda.

Tecla BAJAR w 8

- Pulsando durante 5 segundos se visualiza
la temperatura SP del PUNTO DE AJUSTE
(Set Point).

- En programacion, desplaza la seleccion
hacia abajo.

- En programacion, baja el valor que se esta
programando.

Tecla DERECHA P B

- Pulsando durante 5 segundos se activa /
desactiva el CICLO CONTINUO de la dura-
cion que se haya programado.

- Pulsando durante 5 segundos con el CICLO
CONTINUO activado, interrumpe el pro-
ceso de forma inmediata.

- En programacion, desplaza la seleccién
hacia la derecha.

Tecla SET

- Pulsando durante 5 segundos visualizala
pantalla de carpetas de parametros.

-En programaqon acepta el valor.

Tecla ESC /&

- Desactiva las alarmas pero quedan sefia-
lizadas (apaga la alarma acUstica).

- Pulsando durante 5 segundos desconecta/
conecta el equipo dejandolo en STAND-BY.
El display muestra (b cuando el equipo esté
desconectado.

4> @

SETqd @

SETA O

SET > FUMTO Fl.\_TLI'E-TE

—_ \

Combinaciones de  Teclas- Ayuda

teclas del navegador  navegador {unlcién
eclas

- En programacion, permite salir de un
parametro sin aceptar los cambios, volver al
menU anterior y salir de programacion.

Tecla ? /%

- Enciende/apaga el relé de alumbrado. La
tecla de alumbrado sigue funcionando
aunque el equipo esté en modo .

- En programacion visualiza la ayuda refe-
rente al pardmetro o funcién seleccio-
nada.

Teclas SET + .a (CONTRASTE)

- Pulsando durante 5 seqgundos permite
regular el contraste de la pantal?a Una
vez en la pantalla de regulacion del
contraste, pulse . o W para incrementar
o disminuir el contraste.

Teclas SET + 4(HACCP)

- Pulsando durante 5 segundos se accede al
registro de eventos HACCP (APPCC)
(Andlisis de Peligros y Puntos de Control

rt
Critico). DescrlpC|0r|1 del evento

—Y—
HACPP P. Failure °C

06/12/20 13:13 FO3 153.2~

/ / /
/ / ,/ /

7 7. 7
Fecha y hora Duracion Registrando
del evénto del evento evento

en horas
Fallo Valor
alimentacion Temperatura



Teclas SET +» (DESCRIPCION, EDITARTEXTO)

- Pulsando durante 5 segundos permite introducir una breve descripcion de la instalacion o
darunnombre al equipo.

Para editar la descripcion seleccione el caracter que desea introducir mediante las teclas del
navegador y pulse SET. Seleccione P para desplazar el caracter a introducir a la derecha o

,a la izquierda. Seleccione &7 para Borrar un carécter que haya introducido incorrecta-
mente. Pulse &, para guardar la descripcion.

Teclas 4 + P (REGISTRO)

- El registro almacena los datos dentro de 366 bloques de 96 registros de datos cada
blogue. Debe haber al menos una sonda configurada como registro (ver tabla asignacion
de entradas).

-Seleccione el bloque que desee mediante las teclas del navegador. El bloque seleccionado
seindicara mediante un asterisco (*).

-Pulse la teclal para afiadir a la seleccion el blogue anterior que desea visualizar o imprimir.
-Pulse la tecla 4 para quitar de la seleccion el bloque que no desea visualizar o imprimir.
-Pulselatecla SET paraaceptarlaseleccion de bloques.

Notas: Solamente se permite la seleccion de blogues consecutivos y con el mismo intervalo
de registro.

La configuracion del intervalo de registro se realiza mediante el ment de parametros T,
0671717 73T 5=07 H=005 concretamente el parametro Intervalo

06/11717 15:55 5=01*H=004 de Registro.
06711717 14:19 5=01*N=003 - Seleccione & para visualizar el registro
06711717 12-43 5=015H=002 de 96 datos.

06/11/17 11:07 5=01| N=001
09/11/01 00:00 5=01 H:ggg

- Equipos que dispongan de impresora:
Pulse la tecla &, para imprimir
directamente los 96 datos.

[ — — w—

Fecha Blogue Intervalo N de - Seleccione & para visualizar la gréfica
de Registros de Registro Registros del registro de 96 datos.
(aa/mm/dd) (minufos)

Hora Bloque de

Seleccion Bloque de
Registros (hh:mm)

Registros (hh:mm)

06711720 09:33= -.4°C Valor méximo | 11.0+4 Sample 01 8=000

06711720 09:32= -.4°C T

06/11720 10:00= -.4°C . T

06/11720 09:59 4°C Valor minimo 1.0

06711720 09:58= -.4°C + Mediana T

06411720 09:57= -.4°C T

06711720 09:56= -.4°C Valor minimo -9/, 04

06/11/20 09:55= -.4°C 01/01/00:00 01/017015:35
7 7 7 7 7

Fechadel  Hora del Valor del Fecha/Hora”  Intervalo N° Fecha/Hora

Registro Registro Registro Primer de Registro  Bloque  Ultimo

(aa/mm/dd)  (hR:mm) en®Co°F Registro Registro

Tecla®. (Avance papel) (Equipos que dispongan de impresora).
- Abra la tapa de la impresora. Pulsando la tecla facilita la entrada del papel a la impresora
durante larecarga de papel.

Tecla= (Imprimir) (Equipos que dispongan de impresora).
-Abra la tapa de la impresora. Pulsando la teclaimprime los datos registrados o la gréfica.
Palanca para entrar papel (Equipos que dispongan de impresora).

-Abra la tapa de la impresora. Tire la palanca e introduzca el papel seguin forma indicada en
laetiqueta de latapa de laimpresora.

5- Ajuste y configuracion
Sélo deben realizarse por personal que conozca el funcionamiento y las posibilidades del
equipo donde se aplica.

5.1 Ajuste de la temperatura
El valor de fabrica, de PUNTO DE AJUSTE (Set Point) por defecto es de 0.0 °C.

- Pulse durante 5 sequndos la tecla wr para visualizar AJUSTE.

- Pulse las teclas del navegador para variar AJUSTE (Set Point) al valor deseado.

- Pulse la tecla SET para aceptar el nuevo
ajuste. La pantalla vuelve a la indicacién de
temperatura.

En caso de aparecer PASSWORD, debe entrar

el codigo acceso (Password) programado en el

==

aiusle

Purto de

Earémetro CODIGO DE ACCESO del mend MAX

T para acceder al ajuste actual (Set Point). SET

- Pulse las teclas del navegador para entrar /HEHI

(Password) programado. <

- Pulse la tecla SET para aceptar cddigo. Se v I/ \ | | A
visualiza el valor del ajuste actual (Set Point) ~ YValor = Valor - valor = Ajuste

que ya puede ser modificado.

AKO
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5.2 Configuracién de parametros
Nivel 1 Menus

- Pulse durante 5 sequndos la tecla SET para visualizar MENUS.

- Pulse las teclas del navegador para seleccionar el menu.

- Pulse la tecla SET para acceder a los parametros del mend seleccionado. En caso de
aparecer PASSWORD, debe entrar el codigo acceso (Pass-word) programado en el
parametro CODIGO DE ACCESO del ment T para acceder al ajuste actual (Set Point).

- Pulse las teclas del navegador para entrar (Password) programado.
- Pulse la tecla SET para aceptar cddigo. Se visualizan los menus que ya pueden ser

% 0
T D
A Q
| .EZE:QEEE):E:D}J

Menus Descripcion menU seleccionado

Nivel 2 Parametros

- Situados en el ment deseado de nivel 1
MENUS, pulsar la tecla SET. Se ha entrado
en Frogramacic’m de nivel 2 PARAMETROS.
En la pantalla aparece el primer parametro
delment elegido.

- Pulse las teclas del navegador para selec-
cionar el pardmetro.

Xy}

IKET

Nivel 3 Valores

- Para visualizar el valor actual de cuaI(fuier parametro, sitliese en el que se desea y pulse la
tecla SET. Una vez visualizado, pulse las teclas del navegador para variar el valor.

-Pulse la tecla para SET aceptar el nuevo. La programacion vuelve a nivel 2 PARAMETROS.

NOTA: Si no se pulsa tecla alguna durante 25 segundos en cualquiera de los pasos
anteriores, el controlador volverd automaticamente a la situacion de INDICACION
TEMPERATURA, sin modificar el valor de los parametros.

Diferencial Sonda 1

Valor
méximo
Valor

actual \\[ MAH.

Valor

minimo __—’[ MINI.

0 COME
O error
e=ct OFF  error

Valor actual Parametro

6- Descripcion de parametros y mensajes
Los valores de la columna Def. vienen programados de fébrica.
AKO-15613, AKO-156131 (3 Relés

Nivel 1
Nivel 2

Mends y descripcion
Control REFRIGERACION (Compresor)

Nivel 3 Descripcién Valores

Ajuste de la temperatura (SP) (°C/°F)

Diferencial de la sonda 1 (Histeresis) (°C/°F)

Bloqueo superior del Punto de Ajuste ccrR)

(No se podra fijar por encima de este valor)

Bloqueo inferior del Punto de Ajuste

(No se podra fijar por debajo de este valor)

Tipo de retardo para proteccion del compresor:

OFF/ON (Desde ltima desconexion)

ON (A la conexion)

Min.
-40,0
0,1

-40,0

Def.
0,0
10

Max.
99,9
20,0

320

99,9

(°C/°F) | -40,0 | -40,0 | 320

offfon| offlon| on

Tiempo de retardo de la proteccion

del compresor

Tiempo del relé “COOL" (Compresor)

en ON en caso de sonda 1 averiada

(Si 0 el relé estara siempre en OFF desconectado)

(Min.) 255

(Min.) 255

Tiempo del relé “COOL" (Compresor)

en OFF en caso de sonda 1 averiada

(Si 0 el relé estara siempre en ON desconectado)
¢Paro de compresor al abrir puerta?
(No=conectado)  (Si=desconectado)

Control DESESCARCHE

Nivel 3 Descripcion

Tipo de desescarche:

(Resistencias)  (Inversién de ciclo)

Modo de desescarche

(Frecuencia)

(Computo de tiempo entre periodos de desescarche)
(RTC: Reloj en tiempo real)

(Min.) 255

No No Si

Nivel 2

Min. | Def.

Res.

Valores Max.

Fre.

Frecuencia de desescarche

Tiempo entre 2 inicios

Duracion maxima del desescarche

Tipo de mensaje durante el desescarche:
(Muestra la temperatura real)

(Muestra la temperatura de inicio de desescarche)
(Muestra el mensaje DEFROST)

Duracién méaxima del mensaje

Tiempo anadido al final del desescarche
Temperatura final de desescarche por sonda 2
Si esta configurada la sonda 2

Desescarche al conectar el equipo:

Retardo de inicio del desescarche

al conectar el equipo

Indicacion si el desescarche finalizo

por tiempo maximo

120
255

(min.) 30

DEF.

(min.) 255

(°CI°F) | -40,0

No

8,0
No

99,9
Si

(min.) 255

No No Si
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AKO-15613, AKO-156131 (3 Relés)

Nivel 3 Descripcion Valores [Min. |Def. | Max.
Tiempo de goteo, paro de compresor .

y re\e’pFAN agl ﬁnah’gar un desesgarche (min.) 0 ! 255
Nivel 2 Control VENTILADORES (Evaporador)

Nivel 3 Descripcion Valores [Min. | Def. | Max.
Temperatura de paro de los ventiladores por or 1o
sondpa 2. Si esta Eom‘\gurada la sonda 2 ’ (CPR[-400] 40 1999
Diferencial de la sonda 2 (°CI°F) 0,1 ] 1,0 ]200
¢Para ventiladores al parar compresor? No | No Si
(No=conectados) _(Si=desconectados)

Estado de los ventiladores durante el desescarche No | No Si
(Conectado)  (Desconectado)
Retardo de arranque después del desescarche .
Actuard si es supgr'\or al fiempo de goteo (min.) 0 3 255
¢Paro de ventiladores al abrir puerta? No | No Si
(No=conectados)  (Si=desconectados)

Nivel 2 Control ALARMAS (Visual)

Nivel 3 Descripcion Valores |Min. |Def. [ Max.
Configuracion de las alarmas de temperatura P
(Relativa al SP) (Absoluta)

Alarma de maxima en sonda 1 (°Cl°F) | -40,0 50,0 [ 320
Alarma de minima en sonda 1 (°C/°F) | -40,0] 50,0 | 320
Diferencial Alarmas Temperatura (°C/°F) 0,1 1,0 | 20,0
Setardo de alarmas de temperatura (min) 0 30 | 255
esde que deberian activarse por temperatura

Retardo de alarmas de temperatura .
en la puesta en marcha P (min.) 0 0 255
Retardo de _alar_mas de temperatura (min) 0 0 255
desde que finaliza un desescarche
Retardo de alarmas de temperatura
desde la desactivacion de la entrada digital (min.) 0 0 255
si esta configurada como " Contacto puerta”
Retardo de alarmas de temperatura
desde la activacion de la entrada digital (min.) 0 0 255
(Contacto puerta)
Estado relé de alarma
(Conectado) (Desconectado) Con.

Nivel 2 ENTRADAS DIGITALES

Nivel 3 Descripcion Valores [Min. |Def. | Max.
Configuracién de la entrada digital N°1
(Desactivada) (Contacto Puerta)

(Alarma Externa) (Alarma Externa Severa) Des.
(Desescarche Remoto) (Ahorro Energia Remoto)
(Activacion rele AUX) (Entrada baja presion)
Retardo a las alarmas de la entrada digital N°1 (min.) 0 0 | 255
Polaridad de la entrada digital N°1 NA
(Normalmente abierto) (Normalmente cerrado) i
Configuracion de la entrada digital N°2
(Desactivada) (Contacto Puerta)
(Alarma Externa) (Alarma Externa Severa) Des.
(Desescarche Remoto) (Ahorro Energia Remoto)
(Activacion rele AUX) (Entrada baja presion)
Retardo a las alarmas de la entrada digital N°2 (min.) 0 0 255
Polaridad de la entrada digital N°2 Na
(Normalmente abierto) (Normalmente cerrado) :

Nivel 2 RELE AUX

Nivel 3 Descripcion Valores [Min. | Def. | Méx.
Configuracion del relé AUX
(Desactivado) (Activado por tecla) Des
(Activado por entrada) (Igual estado equipo) .
(Segundo desescarche) (Recogida de gas)

Duracion méaxima del desescarche 2 (min.) 0 30 [ 255

Temperatura final de desescarche 2 (°CI°F) -40.0 [ 8.0 | 99.9

Sonda desescarche 2 Des

(Desactivada) (Sonda 2) (Sonda 3) .

Duracion recogida gas (min.) 1 10 | 255

Retardo conexion recogida (seg.) 0 5 60
Nivel ESTADO GENERAL

Nivel 3 Descripcidn Valores [Min. |Def. | Max.
Cadigo de acceso (Password) a 0 0 99
parametros y Punto de Ajuste
Asignacion de codigo de acceso (password) No
al Punto de Ajuste
Parametros iniciales: No
(SI, configura en " Def" y sale de programacién)

Intervalo de registro (min.) 0 15 60
Direccion para equipos con comunicacion 0 1 255
Transferir parametros Des
(Desactivado) (Enviar) (Recibir) )
Sondas conectadas (Sonda 1) (Sonda 1y 2) St

(Sonda 1y 3) (Sonda 1,2y 3)

Sonda a visualizar 1 1 3
Modo visualizacion (1 Sonda + reloj) (1 Sonda + texto) 1SR
(Sondas conectadas + reloj + texto)

Unidad de visualizacion de la temperatura °C °C °F
Punto decimal Si
Configuracion de sondas (TEM en S1/REG en S3), TEM
(TEM+REG en S3) (Ver tabla asignacion de entradas) enS1
Retardo de todas las funciones al (min.) 0 0 255

recibir alimentacion eléctrica

Version de programa (Informacion)
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AKO-15613, AKO-156131 (3 Relés

Nivel 2 CICLO CONTINUO
Nivel 3 Descripcion Valores [Min.[Def. [ Max.
Duracion ciclo continuo h) ] o[ 1 T2

Nivel 2 AHORRO ENERGIA

Nivel 3 Descripcion Valores [Min. | Def.
Punto de ajuste (Set Point) ccrr) |-a00| o | 320
durante el ahorro de energia !
Duracion ahorro energia (h.) 0 0 24
Nivel 2 HACCP

Nivel 3 Descripcion Valores [Min. | Def.

Retardo para el registro de un evento
HACCP después de alarma de temperatura (min.) 0 0 255
(0=registro de eventos desactivado)
IDIOMA
Nivel 3 Descripcion Valores
Espafiol
RELOJ
Nivel 3 Descripcion Valores [Min. | Def.

Fecha (Afio Mes Dia)

Hora (Dia_Sem Hora Minuto)

Desescarche 1 (Dia Hora Minuto)

Desescarche 2 (Dia Hora Minuto)

Desescarche 3 (Dia Hora Minuto)

Desescarche 4 (Dia Hora Minuto)
( )
( )
( )

Desescarche 5 (Dia Hora Minuto
Desescarche 6 (Dia Hora Minuto
Desescarche 7 (Dia Hora Minuto
Desescarche 8 (Dia Hora Minuto)

Inicio ahorro energia (Dia Hora Minuto)
NOTA: Cuando se modifican los pardmetros de tiempo, los nuevos valores, los aplicara una vez
finalizado el cido que estaba realizando. Para que lo haga inmediatamente, desconectar y
conectar de nuevo el controlador.

MENSAIJES
A Peticion de codigo de acceso (Password) para entrar en programacion
CODIGO DE ACCESO de pardmetros o del PUNTO DE AJUSTE (Set Point)
DEFROST Indica que se estd efectuando un desescarche.
ALARMA EXTERNA Intermitente con temperatura,
ALARMA EXT. SEV. Intermitente con temperatura
ALARMA TEMP. ALTA Intermitente con temperatura - La temperatura de la Sonda 1 excede el

parametro Alarma méaxima sonda 1

Intermitente con temperatura - La temperatura de la Sonda 1 es inferior al
parametro programado en Alarma minima sonda 1.

Intermitente con temperatura - Error del presotato de baja presion con
compresor en marcha.

ALARMA TEMP. BAJA

ALARMA B. PRESION

ERROR SONDA 1,263 Sonda 1, 2 ¢ 3 averiada (Circuito abierto, cruzado; temp.> 110°C 6 temp.< 55°C;
ASIGNACION DE ENTRADAS SEGUN CONFIGURACION DE SONDAS
) TEM en S1/REG en S3 (Conforme EN12830) Bornes
% Sonda 1 Sonda de control, alarmas y HACCP Entrada S1 25y 26
E Sonda 2 | Sonda de desescarche (6 2° desescarche) Entrada 52 23y 24
.g Sonda 3 | Sonda de registro (6 2° desescarche) Entrada S3 21y 22
2 TEM y REG en S3 Bornes
é Sonda 1 | Sonda de control, alarmas, HACCP y registro Entrada S3 21y 22
Bl Sonda 2 | Sonda de desescarche (6 2° desescarche) Entrada S2 23y 24
S Sonda 3 | Sonda de temperatura de producto (6 2° desescarche) Entrada S1 25y 26

7- Accesorios

Servidor portétil AKO-14918, sin alimentacion, al AKO-14918
que se le pueden copiar por transferencia, los para-
metros programados en un controlador que esté
alimentado. Los parametros pueden transferirse de
nuevo del servidor a otros controladores idénticos
que estén alimentados.

8- Mantenimiento

Limpie la superficie del controlador con un pafio Alimentacion
suave, aguay jabon. No utilice detergentes abrasivos,
gasolina, alcohol o disolventes.

g Equipos que incorporan acumuladores eléctricos recargables:

Transferencia

CAMCtrl

Este equipo incorpora acumuladores que deben reponerse cuando la
autonomia del equipo es inferior a la duracion asignada en las especificaciones
del mismo. Al final de la vida del equipo, se deben llevar los acumuladores a un
centro de recogida selectiva 6 bien devolver el equipo al fabricante.

9- Advertencias

Utilizar el controlador no respetando las instrucciones del fabricante, puede alterar los
requisitos de seguridad del aparato. Para el funcionamiento correcto del aparato
solamente deberan utilizarse sondas del tipo NTC de las suministradas por AKO. Entre -40
°C y +20 °C, si se prolonga la sonda hasta 1.000 m con cable de minimo 0,5 mm?’, la
desviacion maxima sera de 0,25 °C (Cable para prolongacion de sondas ref. AKO-15586)
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